
N Ú M . 371 B A R C E L O N A 20 D E F E B R E R D E 1886. A N Y 8 

ESQUELLA 
de la TORRATXAf 

PERIÚDICH M M , 

DONARÁ AL HENOÍ UKS ESQUELLOTS CADA SENMANA. 

2 QUARTOS CADA NÚMERO PER TOT ESPANYA 
y 10 centaus paper en 1' isla de Cuba. 

N ú m e r o s a t r a - s s a t s -4 q u a r t o s . 

ADMINISTRACIÓ Y REDACCIÓ 
LLIBRERÍA ESPANYOLA, BAMSLA DEL MITJ, NÚM. 20 

BARCELONA. 

CAPS DE BROT. 

PREU DE SUSGRIPGIO 
Fora de Barcelona, cada trimestre: Espanya, 8 rals. 

Cuba y Puerto Rico, 16 —Estranger, 18. 

LA SOGRA. 

LLEÓ FON TOVA. 

Aplom, sobrietat, bon tó, 
humorisme inagotable; 
es un cómich admirable 
y un artista de debò. 

Tot quant pol dirse, s' ha dit 
d' aquest actor exemplar: 
ni 's pot ser mès popular 
ni ab mès justicia aplaudit. 

¡Qué tanta ca ramada ! 
Ja est ich cansat de s e n t i r to t lo san t d ia la m a 

te ixa cansó; ¡p roa i n j us t i c i as ! ¡s' han acabat las 
parc ia l i ta ts y las c a l u m n i a s ! 

V u l l res tab l i r la v e r i t a t al seu p r i m i t i u esp len 
dor , d o n a n t á cada h ú lo q u e siga sèu . . , . 

Espé r inse , que p r e n c h a y r e , p e r l l ensa r lo c r i t 
ab tota la forsa poss ib le . . . ¡ A r a ! . . . ¡va! 

¡ ¡ ¡V i van las sograsM! 

Semb la q u e ' m t robo*una m ica descar rega t de 
conc ienc ia ; aquest c r i t me r e c o n c i l i a ab m l m a t e i x . 

¡Robras sogras! 
Ja poden buscar y med i ta r y r a f l ea iona r tent 

com v u l g u i n : no t r o b a r á n n i n g ú que s ' ha ja v i s t 
t an t a t rope l la t é i n s u l t a t c o m el las. 

¡Qué compón lo que s' ha d i t de ' n Cánovas ! 
N o h i ha sogra , pe r pac i f ica y ben domest i cada 

3u. ' .est igui , que no se ' n haja sen t i t ddu m i l v e r t í 
as mès que '1 g ü e r x o mala 'guenyo. 

¡Qu lns insu l t s ! ¡ j u i n a s g rosser ías ! ¡qu íns & t m 
ra t xes mès o r d i n a r i s ! 

L o q u i l i fa mès favo r , s ' acensóla t r a c t a n t l a de 
fiera ó de cocod r i l o . 

A r a , ' l s que n o gastan c u m p l i m e n t e , n o h o p r e 
g u n t i n ; lo sèu d i c c i o n a r i es n u t r i t , e n ó r g i e h , V a 
go table. 

Semb la esc r i t ó r ecop i l a t pe r u n a associac ió de 
ca r re te r s y cabec i l las r e t i r a t s de la classe de 
p resb i t res . 

Y to t ¿per qué? 
¿Es r e a l m e n t v e r i t a t to t l o cjue d i u h e n d ' el las? 
¡Qué ha de ser, sants c r i s t i ans , qué h a de se r ! 
E s c o l t i n , esco l t i n y f è s s i n m e ' 1 f a v o r d ' e s g a -

r r i f a r s e . 
i .'iV- l . • • 

O O 
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L a sog ra , per si acés n o h o sab ían , es la m a r e 
de la dóna . 

L o que mòs es t ima una m a r e en aquest m ò n , 
son los filis y las filias: desprès segue ixen los 
t ras tos, desprès lo m a r i t , desp r t s l o gat , etc. , e tc 
T o t lo sèu c a r i n y o , to t lo sèu afecte está c o n c e n 
t r a t en aquestos sers y en aquestas cosas, que 
f o r m a n lo c o m p l e m e n t . . . ¡qué d i c h lo c o m p l e 
m e n t i . . . l o to t do la sèva ex is tenc ia . 

Se l i espat l la u n t ras to ; ¡'n vo l en de c r i t s y l a 
men tac ions ! 

Se l i de ter ioca '1 m a r i t ; ¡Ve rge Sant íss ima! 
L i f u i g l o g a l ; ¡Reyna de ls ànge ls ! 
¡Ca l cu l i n , pues, lo d isgu t , la pena, 1' i n c o n s o l a 

b le d o l o r q u e ha de passar q u a n l i p r e n e n una 
filla! 

S I ; l i p r e n e n : p o r q u e , pe r u n a m a r e , j a 'n pot 
ser de b o n i c h lo p o r v e n i r qu1 espera á la sèva fi
l l a , ia ' n pot ser de segura la sèva fe l i c i ta t ; en 
l l oen estará t an t bò com al cos ta t sèu, a l costat de 
la que l i ha dona t la v i d a , que l i h a posat lo p r i 
m e r vest idet , y q u i l i ha p r o p i n a t la p r i m e r a 
s u r r a . 

S I ; la filla aue 's casa, es u n a filla que l i p r e 
n e n , que l i r o b a n . . 

Y ¿qul es l o l ladre? 
' L g e n d r e : •! gend re fa ta l , que ab las sèvas p a -

rau las ha g i r a t lo ce rve l l de la nova y l i ha i n s p i 
r a t aque l la passió que la i n d u h e i x á e s t i m a r l o 
mès á n ' e l l que à sa m a r e ma te i xa . 

¿Qué tè de p a r t i c u l a r , donats aquestos an tece
dents , que la sogra m i r i al gend re c o m á u n e n e -
m i c h m o r t a l , y p r o c u r i aconse l la r c a r i n y o s a m e n t 
á la sèva filíela, sus t rayen t la de la i n f l u e n c i a del 
espa rve r ab calsas que l i ha robada? 

V e l s ' h i aquí p e r q u è ' Is gendres d i u h e n tan t 
m a l de las sogres. E l l s , al casarse, 's figuran q u e 
p o d r í a n fer ba l l a r à la dóna á la m ida del seu 
gus t , y ' s t r oban ab un ánge l t u te la r que la a m 
pa ra , y que ensenya cada c i r c h m i n u t s las mo l tas 
ung ías q u e tè y las pocas dents que l i q u e d a n . 

o o o 
A l t r e s homes las en f i l an pe r un a l t re can tó . 
S o p o r t a n b o n a m e n t que la sogra p ro tege i x i á 

la dóna ab la sèva augusta s o m b r a ; pe ro no vo l en 
p e r m e t r e que la ce l t a—com l i d i u h e n e l ls—se 
fiqui en camisas d ' onzo va ras y en calsotets de 
dotze bastons, m i r a n t si v e n e n ta r t , si gas tan 
m i s t e r i o s a m e n t y si e s c r i u h e n car te tas d ' a m a -
gatot is . 

¡Qué ta l ! A b u s a n t de la i gnocenc ia de la p o b r a 
esposa, e l ls se fan comp te de que p o d r á n fer lo 
que ' Is pass i pèl mag í , sense opos ic ió n i i n c o n 
v e n i e n t s de cap classe, y pe rquè t r o b a n que la so-

Í^ a , q u e tè expe r ienc ia y sab lo q u ' es lo m ó n , 
os descubre ix los sèus enredos y 'Is at rapa las 

sèvas camándu las , posan lo c r i t a l c e l , b l as fe 
m a n t y d i h e n t a t roc i ta ts c o n t r a una pobra a n 
c i a n a , que no fa mès que c u m p l i r e x t r i c t a m e n t 
ab la sèva ob l igac ió . . . 

Y a ixís es c o m la sogra se fa e n e m i c h s , y a ix ís 
es c o m la sèva m a l a a n o m e n a d a ha ana t a u m e n 
tan t. 

o 
e o 

P e r a l t r a pa r t , la i n f o r m a l i t a t y s u p e r x e r l a de ls 
m a r i t s , ha c o n t r i b u ï t també en a l t g r a u á fer mès 
y mès espessa 1' a tmósfera ca lumn iosa que rode ja 
á la sogra . 

¡Qui n o ha v i s t als homes q u a n festejan á la que 
després será la sèva dóna ! ¡Qul no ho na v i s l ! . . . 

N o 's ded ican tant á n ' e l la cora á la m a m á : so
b r e to t la m a m á ; que segui bè, que ve j i bè la 
func ió , que no la fassin c a m i n a r depressa, que n o 

l i toqu i massa '1 s o l : la m i m a n , la c u y d a n , la ate
n e n m i l l o r q u e á una c r i a l u r e t a de dos anys . 

V é '1 día d e l casament , la m a r e de la nuv ia 
pnssa á se r l a sogra y ¡adiós m i m o s ; adiós cons i 
de rac ions ! N i n g ú 's reco rda d ' e l l a , sempre fa 
nosa, sempre mo les ta , es lo b u r r o dels cops, l i 
ú l t i m so ldat de la c o m p a n y i a , 

¡ Es c la r ! L l a v o r o s 1' h o m e j a tè l o q u e buscava: 
j n l ia r o b a t i a filla y ¿qué n ' ha de fer de la mare? 

L l a v e r a s es la fiera, la h iena , la ma la s o m b r a , 
la des torba qüen tos , la cócora , la r è m o r a , la 
peste, la e n fin, la cosa mès do len ta y a b o m i 
nable de la c reac ió . 

0 % 
i Pobras sogras ! 

' N o 'us espan téu : fins a ra , en l o coro dels g e n 
d res , no h i na h a g u t u n a sola véu d iscordan t . Las 
d ia t r i bas q u e 'us rega lavan eran fo rmu ladas nó
m i n o d i sc repan te , en t re I ' a p l a u s o u n i v e r s a l de is 
m a r i t s de ambos hem is fe r i os y de M a l l o r c a . 

A i x ó j a s ' acabat : j o 'us defensaré, ab to t lo cor , 
ab t o t a l ' á n i m a , ab tots los sent i ts que Dèu n r 
ha dona t y ' I s q u e ' m d o n g u i d ' aqu í endavan t . 
N o ' u s a m e d r e n t é u : la mèva v é u o m p l i r à l f espay 
p r e g o n a n t las vos t ras v i r t u t s , r e v e l a n t las p i ca r 
días de q u e sou v íc t imas y f en t que to t lo m ò n 
a v e r g o n y i t , aco r ra la t , ab la cara á t rossos , cayga 
p l o r a n t als vos t res peus, ac lamantvos ab e n t u s -
s iasme y c r i d a n t pe r plassas y pe r c a r r e r s : 

¡ i ¡ V i v a n las sogras ! I! 

¡Veyám si a ix ís consegue ixo que la mèva r e 
venia de sat is facció y ' m de ix i estar t r a n q u i l ! . . . 

A . MARCH. 

LA DEL PRIMER PIS 

¿Vostés n o la cone ixen? ¿No? 
D o n c h s c r è g u i n q u ' es una x ico ta q u e va l to tas 

las pelas. 
¡Qu ina ca ra ! 
¡Com si la vejés! L o nasset sembla n o , no 

semb la res ; es u n nas que no n ' h i ha u n a l t r e en 
to t lo m o n de tant b o n i c h . 

¿Y la boca? Es u n es tu txe t de satf v e r m e l l en 
q u e h i g u a r d a dos fils de per las que Dèu n i dó. 

P e r o ¿y ' Is ul ls? ¡qu ins a l lá ! N e g r e s c o m la cara 
d ' u n c a r b o n e r y grossos c o m la boca de u n a 
pe ixa te ra (que la t i n g u i g rossa) . 

¿Y '1 cos? ¿y '1?... P r o u , pe rqué si anava passant 
rev is ta de t o t ' e l la , ' Is fa r ia agafar set. 

E n suma que la x ico ta es u n mode lo . 
A i x ó en lo f í s i ch , a re en l o m o r a l . . . L o s v e h i n s 

la po r tan en t re Uenguas, que á m í ma te i x , que 
soch incapás de pensar m a l de n i n g ú , ' m v a n p o 
sa r sobre a l a r m a f en tme no ta r la v i da i r r e g u l a r 
q u e d u y a . 

E n efecte, v a i g no ta r que tot sov i n t es t renava 
t ra jes d ' ú l t i m a moda , y com I ' agu l l a n o dona 
pe r tant , v a i g c r é u r e q u e h i hav ia m i s t e r i , y ' m 
v a i g p r o p o s a r d e s c i f r a r l o . 

— A q u í h i ha d ' haver u n h o m e (va ig pensa r ) ; 
pe ro veus ' aauí '1 ser m a l pensat . . . M e v a i g e q u i 
voca r ; n o h i hav ia un h o m e , n ' h i h a v i a n dos. 

Jo un d i a la v a i g so rpend re desped in t á u n oe-
l l o l , ab m o l t c a r i n y o , y v a r e i g pensar : « T e n i r 
a m o r á u n home aixís n o es poss ib le , á menos 
que no siga per 1' i n l e rés . . . Conseqüènc ia ; aquest 
p a g a l ' a m o r . » 
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U n a l t re día pu java j o 1' escala y ' m topo ab 
u n f u l ano de cara sospi tosa que por tava quar tos á 
la m á . E n t r o è casa, su r t o a l ba leó , y en lo del 
p r i m e r p is estava la v e h i n e l a m i r a n t c o m se ' n 
anava aque l l p i l l e t y anán tsenh i 1' á n i m a d a r r e r a . 

A l l a v o r s v « i g pensar : «Aquest n o fà cara de t e 
n i r u n xavo p a r t i t pèl m i t j , j el la se '1 m i r a aixls? 
AJXÓ n o po t ser a l t ra cosa s inó que 1' es t ima . C o n 
seqüènc ia : á n ' aquest l i p a g a n l ' a m o r . » 

¡ B r a v o ! Ja sabém a lguna cosa ¡ p e r o a r e vé '1 bó ! 
Jo t i n c h un m a l v i c i ; soch j u g a d o r ; (eh , n o ho 

fassan cor re ) y fa u n s quan ts días, cansat d ' es tar 
de malas en lo ga r i to de s e m p r e , v a i g pensa r ; 
ves ten á j u g a r á u n ' a l t ra casa. A B a r c e l o n a r a y 
que n ' h i ha pe r t r i a r . . . 

E n t r o é u n ' a l t ra casa, y ' Is p r i m e r s pun ts que 
so ' m p resen tan á la v is ta ¿quí d i r á n q u ' eran? L o s 
fu lanos de la fu lana de l p r i m e r p i s . 

L o ve l l era banquer ; lo j o v e u n t r i s t p u n t ; lo 
ve l l g u a n y a v a sempre , '1 j o v e sempre p e r d i a . 

T o r n o a l d ia següent , y t o r n o á t r oba r als mèus 
v e h i n s p e r passiva, y lo ma te i x , l o j o v e p e r d i a , l o 
ve l l g u a n y a v a . 

M e va x o c a r y v a i g t o r n a r h i mo l t s d las conse
c u t i u s , y pe r regla g e n e r a l sempre succehía l o 
m a t e i x . 

A l l a v o r s v a i g v e u r e las evo luc ions que poden 
fer los d i n e r s . Feyan fel issas á I res personas los 
ma te i xos d i ne rs s e m p r e , 

¿Góm? ¡ M o l t f ác i l ! L o ve l l dona qua r tos á la 
n o y a ; la noya a l j o v e ; '1 j o v e j u g a dan t ocasió à 
que ' Is h i g u a n y i '1 v e l l , q u i i s t o r n a á donar á la 
noya , la noya al j o v e , e tc . , e t c . . ¿lio han comprés? 

ü o n c h s j a ho saben; si a lgú de vostés té quar tos 
y vo l que s i gu in apro f i ta ts , v i n g u i n 6 casa y i s 
p resen ta ré á la ven ina del p r i m e r p i s . 

¿Qué d i u , q u s i g n o r a n a h o n t es á casa? 
D o n c h s p r e g ú n t i n h o a l m è u sast re q u ' está f a r t 

de v e n i r . 
JOAQUIM MONTERO. 

UN TIPO. 

Vesteix á l1 inglesa 
d ' un modo extremat; 
Inglés es son sastre, 
|cóm no i paga mayl 

Per darse importancia 
parla castellà, 
y d iu á lo t bitxo 
mon cher y ou revoir. 

Al sortir de casa 
ja una hora lia passat 
estudiant posturas 
devant del mira l l . 

Passa tot lo dia 
ab altres companys 
davant de ca 'n L l ibre 
parlant de cabálls. 

Si una senyoreta 
se ' I mira, |ja està! 
ja i tenim to l manso 
anantli al detrás. 

Frente al balcó d' ella 
sempre està plantat 
sent fàcil de pendre i 
per municipal. 

Tant punt tò algun cuarto 
va à llogà un caball 
y al trot se passeja 
carré amunt y avall . 

Passant devant d ' ella 
lot d ' un cop li cau 

un raig d 'a igua sobre 1 
que i deixa negat. 

Sent una gran r ial la, 
mira cap á dalt, 
y al veure q u ' es d ' ella 
fuig tot escapat. 

S. ü. S. T . 

PICADILLO. 

¡No fa l tava mès ! ¿Quí m e n ' hav ia de fer estar? 
I n ú t i l s f o r e n los p rechs de l a dóna n i las araenas-
sas de la sogra . 

— M á t i m , v a i g d i r l i , pe ro d e i x i m a n a r a l b a l l . 
¿Y no h i hav ia d ' anar? S e n y o r , ¿per qué m ' h a u 

r ia fe t p l a n x a r la t r o n a y pe r qué h a u r i a d o n a t 
tar je ta à la C in ta , q u e en t ro paréntess is es u n a 
mod is ta del hú? 

A las onze en t rava a l L i c e o , en qua l p u n t y en 
qua l sala de ba l l v a i g r e c u l l i r los d i á l ochs que co
p io a d pedem Hterce. 

o 
o o 

U n senyo r v e l l q u e anava ab una màsca ra 
m o l t j o v e y d i v e r t i n t s e , va t r oba r á u n a m i c h : 

— J o a n , l i d i g u é , ¿tú també per a^u l? 
— E s c l a r , h o m e , v i n c h à v e u r e s i ' m d i s t r e c h . . . 

los a n y s . 
o 0 

M e n t r e s tocaven u n ba l l , u n x i t x a r e t l o sech y 
esg rogueh i t s ' acostà à la C in ta y va d i r l i : 

—¿Qué no vo ls ba l l a r aquesta m a l i c a n a l 
— F u i g h o m e , l i d igué e l l a , q u e pe r cer t sab 

ven ta rse las moscas, n o t i n c h ganas de b a l l a r i a 
m a g r e . 

T a m b é to t c o n t e m p l a n t las pare l las q u e b a l l a -
v a n , v a i g t r o b a r al A l f o n s o , u n casat de p o c h , que 
anava ab u n a fu lana . 

—¿Y la dóna? v a i g p r e g u n t a r l i . 
—¿Y la tòva? va d i r m e desçubr i t rae \& f a c t u r a . 
— A h , noy , s ' han de quedar à casà; aquestas 

cosas no està bé que las v e g i n . 
A l revés de nosa l t res ne v a i g v é u r e u n a l t re 

que to ia la n i t va a n a r ab la senyora agafada d e l 
b ras y passejant la a m u n t y ava l l del c o r r e d o r . 

— B e n e t , v a i g c r i da r l i—¿qué fas? 
— M ' a b u r r e i x o , ' m d igué á m i t j a v é u . 
—¿Donchs pe r qué venías? 
— P r e c i s a m e n t pe r a b u r r i r m e . V u l l veu re s i 

fas t id io á la dóna y d ' aquest m o d o u n a l t r e d ia 
n o ' m donará t o r m e n t pe r v e n i r . 

U n bolsista ' m deya : 
A i x ó dels ba l ls es c o m la bo lsa ; t an t av ia t p u j a 

com b a i x a ; uns p r e n e n y a l t res d o n a n y m o l l a s 
vegadas quan se d iu f e t , se tocan las c o ñ s e q ü e n -
cias d ' una m a l a j u g a d a . 

A un senyo r que i v a i g t r oba r al c o m e n s a r l o 
ba l l ab una màscara m o l t grossa y que després 
anava ab una dóna mo l t fl acá, t o c a n t l i 1' es
quena v a i g d i r l i : 

— S e n y o r Pau vos tè ho en tén . 
— A h , sí , ñ l l e t , v a d i r m e , j a ho d i u lo d i t x o : q u i 

' s m e n j a la c a r n , també s ' h a de m e n j a r los ossos. 
o o o 

A l s o r t i r , y q u a n m e disposava à esperar á la 
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C in te ta pe r ana r 6 sopar , u n g r a n x i b a r r i ' m va 
d i s t r e u r e y ' m feu acud i r a l l l o ch d ' a h ü n t sor -
t l an l os c n t s . 

¡Espectac ió gene ra l ! 
L a mèva sog ra , que hav ia anat al b a l l d ' i n c ò g 

n i t , se ba ra l l ava ab u n h o m e , p e r q u è ' s res is t ia 
á paaer l i '1 sopar ! 

F l h i i j s e de las sogras! J . REIG Y V . 

EL AÑO PASADO 
DE D . J O S E P H I x ART . 

Se t rac ta aquesta vegada de un l l i b r e ée c r i t i c a . 
Y fer la Crí t ica de l a c r i t i c a , sobre n o ser usat , 
r esu l t a sempre u n a m i c a d i f í c i l . 

P e r o as p rec ís d o n a r q u a n menos u n a idea del 
l l i b r e del Sr . I x o r t . 

Está compos t de und co lecc iò d ' a r t i c les sobre 
bel las a r ts y l i t e r a t u r a y sobre cos tums, que ' s 
r e l a c i o n a n ab aquestas dos b rancas dels c o n e i x e 
men ts h u m a n s . L o mès no tab le de l o que va 
s u c c e h i r 1' any passat ocupa la p l oma del e s c r i p 
to r , q u e ' s mos t ra a b u n d a n t , sense ser supe r f i c i a l ; 
cone i xedo r de las ma te r i as que t r a c t a , sense ferse 
pesat; l l e u g e r en la f o r m a y conc iensu t en lo fondo 

Ja poden con ta r , donchs , que u n l l i b r e a i x l s se 
l l ege i x y ' s to rna à l l eg i r . . . y desprès se g u a r d a , 
ab la segure ta t de r e n o v a r a l cap de poch temps ó 
de m o l t , las emoc ions l i t e r a r i a s y ar t ís t i cas de l 
any 1885. 

Jo '1 c o m p a r o á u n a d ' aque l las personas de b o n 
t rac te y de conve rsa a m e n a , q u e ' s fan s i m p á t i 
cas y qua l company ia ' s desi t ja y s1 apete ix . Ja ' n 

Ïioden t e n i r de pressa. . . Las t r o b a n p4l c a r r e r y 
as d e t u r a n pe r f e r h i pe tar la x a r r a d e t a . ¡Sempre 

tenen cosas novas pe r d i r ! . , y l a s d i u h e n tant b é l . . 
E n t r e l a c r i t i ca enca rca rada que casi i pay e n 

senya res s i nó la pedante r ía de q u i 1' esc r i u y 
aquests a r t i c les l l euge rs , p lens de b o n sen t i t , de 
bon gus t y de cone i xemen ts ; e n t r e la doc t r i na pe
dantesca y la flexibilitat q u e suposa ' l d i r las co
sas a t inadas de u n a m a n e r a amena y agradab le , 
1' •elecció n o es gens d i f í c i l . 

L o S r . I x a r t ensenya c o m p u g a f e r h o '1 p r i m e r 
c r í t i c h ; pe ro a l ma te ix t emps de le i ta . S i t i ngués 
mès a c n t u t se r la u n F í g a r o ; pe ro e l l encare que 
p u n x i ; n o ' s proposa m o r t i f i c a r . T a r a p o c h té per 
objecte ensenya r n i m i a m e n t a ls au to r s ó ar t is tas 
á e v i t a r defectes, s i nó a c o s t u m a r a l p ú b l i c h á 
cone i xe ' l s , s e g u r de q u e 1' a tmós fe ra de la op i n i ó , 
u n cop educada, i n f l u i r á mès «n aque l l s , q u e t o 
tas las adver tenc ias del c r í t i c h . 

H i ha en lo l l i b r e a r t i c l es de cos tums de p r i 
m e r a . Exemp les : \o d i l e t a n t e que se ' n v a a l q u i n t 
p is del L i c e o , á sen t i r al g r a n t eno r , c o m també 
' I s sabis de l l i b r e r i a . H i ha estud is conc iensu ts 
cora lo que t rac ta del us do l a l l e n g u a caste l lana ó 
Ca ta lunya y la r a h ó de p e r q u é ' Is cata lans tenen 
p r e f e r e n c i a pe r la sèva l l e n g u a , q u a n e s c r i u h c n 
obras caste l lanas. H i h o , en f l , c r í t i cas de obras 
l i t e ra r i as y de quad ros fetas ab una ta l conc ienc ia 
y ab u n a i ndependenc ia de c r i t e r i t an t s i n g u l a r , 
q u e n o pot menos de a d m i r a r s e la pene t rac ió e x 
qu is ida del au to r y l ' a r t d i f í c i l de d i r sempre ab 
tota jus tesa lo q u e vo l d ¡ r , y tan t sols lo que vo l d i r . 

E n úna pa rau la , l l i b r e s a i x l s c o n t r i b u h e i x e n á 
la c u l t u r a de una c iu ta t , t a n t ó mès que las obras 
q u e '1 m o t i v a n y de que s' ocupa . 

J . R. R. 
(') Un tomo. 'S ven á ca'n López. Preu dos peasetas. 

B u r l a n t la p roh ib i c i ó t e r m i n a n t de nos t re e s t i 
ma t d i r e c t o r , D . Joseph R o c a y R o c a , q u e no v o 
l ia pe r cap concepte q u e l a ESQUELLA par lés de l 
es t reno del sèu a r e m a ¡ M a l p a r e ! e n v i é m á la 
i m p r e n t a aquestas r a t l l a s , n o per fer la c r i t i c a de 
l ' o b r a , que a ixó j a sabém q u e ' n s está vedat ; p e r o 
sí per c o n s i g n a r 1' èx i t sa t i s f ac to r i , i n m e n s q u e 
va t e n i r lo séu es t reno , á pesar de tots los o b s t a 
cles y con t ra temps . 

V a p l ou re t o l l o ' día y u n a pa r t de la n i t y a i xó 
va fer que la c o n e u r r e n c i a n o s igués m o l t n u m e 
rosa; u n dels ac to rs estava r o n c h y t i n g u é de d e 
m a n a t la i ndu lgenc ia del p ú b l i c h . A l fina! de l p r i 
m e r acte, una c r i a t u r a de dos anys que s u r t , va 
descompond re , p l o r a n t , l o final ae l acte p r i m e r : 
a l acabarse u n a escena i n t e r e s s a n t de l acte segon 
v a c a u r e una tau le ta ; p e r o aquí s ' acabaren las 
con t ra r i e ta t s . A l t e r m i n a r s e r acte segon lo p ú 
b l i ch va c r i d a r al au to r ; l ' acte te rce r f ou pe r e l l 
un t r i u n f o : c r idada al t e r m i n a r s e l ' h e r m o s í s s i m a 
escena de ' n S is tachs , u n a de las m i l l o r s de 1' 
ob ra ; c r idada t res cops a l final del acte, y c r i d a d a 
de n o u al final del d r a m a . 

L ' ú l t i m acte s u r t i u n a m ica descompos t , á 
causa, sens dupte , de l a p r e c i p i t a c i ó a b que 1' 
ob ra t i ngué d ' ensa ja rse . L a execuc ió , en g e n e 
ra ! , m o l t a iustada, donó á c o m p r e n d r e 1' efecto 
que p r o d u n i r á ' l d r a m a de l S r . Roca , en las r e 
p resen tac ions success ives . 

Y n o ' Is d i h é m res mès . 
L a c r í t i ca n o h ó m de f e r i a nosa l t res , j a la fa rá 

' l p ú b l i c h . 
De m o m e n t tan t sols l os d i r é m una cosa, y es 

que demà dissapte ' s d o n a la segona r e p r e s e n t a 
ció de ¡ M a l p a r e ! y es d e c r e u r e que , desapares -
cuts los c o n t r a t e m p s q u ' h é m m e n c i o n a t , la r e 
presentac ió de demá será ' l ve rdader es t reno . 

N o de i x i n de ass is t i r a l T e a t r o de N o o e d a t s , 

PENAS AMARGAS. 

¿Qué té Don Jaume, 1' apotecari, 
que fa vu i t día» no '1 véu la geni? 
¿per qué 4 sa casa no pot enlrarhi 

ningú riguent? 

¿Qu1 es lo que busca per sa xavela 
que s' está sempre tancat tot sol? 
¿per qué à sa l i l la q u ' es tant guapeta 

fu portar dol? 

¿Cóm es que '1 pobre t o l l o j o rn plora 
l lensanl per casa queixosos lays? 
¿quina es la causa perqué á cada hora 

tinga desmays? 

¿Son aquests eambis segura proba 
de que va perdre m o l l de diner? 
¿es que algun íipo I' amor l i roba 

de sa mul ler? 

¿Potsé '1 contrista, per sa desgracia, 
la trista pèrdua d- un fill hermòs? 

¡Es que fa días que anant á Gracia 
va perdre '1 gosi 

LLUÍS CASELLAS. 
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VIATJE A SARRIA.—/Veeaucíons. 
tenc ia á ce r l s pe r i od i cu t xos , I r ayen t sobre las tau las á de te r -

I m inadas pe rsona l i t a t s , y c m p l e a n t u n l l engua t j e t a b e r n a r i . 
;i1 L o p ú b l i c h , sempre sensat, va d e m o s t r a r l i '1 sèu d e s a 

g r a d o . 
k D e m a n e r a q u e í' Ote lo 6 H m o r o de nxagnessia, n i ab 

magness ia va poder desbo ta r . 
¡Vaya uns en f i t s l i t e r a r i s ! 

D i u m e n j e va posarse la p r i m e r a pedra de una nova i g l e s i a 
que ' s c o n s t r u h i r á a l Pob le S e c h . 

D i n t r e de la mate ixa va e n t e r r a r s ' h i u n e x e m p l a r e n t e r 
de l C o r r e o c a t a l á n y u n t r o s del B r u s i . . . u n t r o s t an t so ls , 
p e r q u é d i u que no n ' h i cab la mès. 

¡Vaya u n a o c u r r e n c i a ! 

o0o 

Fer testament. 

E S Q U E L L O T S . mi 

L a c r i s i s es poch n ip -
nos que gene ra l : 1' indus
t r ia está para l i sada ; ' l s 
magatzéms deis f ab r i con ts 
es tán atestats, y '1 p o r v e 
n i r es n e g r e , m o l t n e 
g r e . . . 

D o n c h s sobre aquest 
fondo s' h i des laca la fi
g u r a de u n comiss iona t de 
subs id i que se ' n va á bus
ca r c a r r o n y a als apu rá i s 
i n d u s t r i a l s . 

E n Camacho es 1' ú n i c h Confessarse. 
que fa ped idos ; p e r o n o de géne ros . . . 

De q u a r t o s . 

R e c u l l i t l o día de l es t reno de l d r a m a 
«.¡Mal p a r e ! » , avan ls de t i r a r se te ló : 

—¿Qu l será aquest m a l pare? pre
g u n t a v a u n j o v e . 

—Ja ' m sembla e n d a v i n a r h o , respo
n ia u n a l t r e . Será a l g u n gue to que no 
v o l d r à d o n a r qua r tos a l sèu fill. 

SI temps á v e n i r se desen te r ra acue l l a p r i m e r a p e d r a — q u e 
to t podr ía ser , j a que ' m semb la que las 
ig les ias , com mès a n i r á , m e n o s segu ras 
e s t a r á n — a l v e u r e aquesta a n o m a l i a , d i r á n 
los que p r a c t i q u i n 1' o p e r a c i ó : 

— E n aque l l temps h i hav ia g r a n s ba tus -
sas e n t r e c a r l i n s y mest issos ; pe ro l ' i ò r -
gano de aquests ú l t i m s , 6 s iga '1 d i a r i de 
n B r u s i , no h i e r a t o t . 

Y ' I s ossos de ' n M a ñ é y F l a q u e r y de ' n 
C o r n e t y M a s se r e m o u r á n d i n t r e de l s e 
p u l c r e . 

S ' assegura q u ' en G i l M a e s t r e ' s p r e 
senta cand ida t á d ipu ta t á C ò r t s pe r B a r 
ce lona . 

¡No l i a r r e n d o la gananc ia ! 
E n G i l M a e s t r e , s i s ' h i posa, será capás 

de acabar ab los l l ad res ; p e r o ab los t i m a -
dors e lec to ra ls . . . 

¡Aqu í 
v e u r e ! 

' I v u l l 

Segons v e i g en u n p e r i ó d i c h , se fan 
barcos de paper , p ianos de paper , 
co l ls y p u n y s de paper , rodas de c a r r i l 
de paper . . . e tc . , etc. 

D o n c h s a re h a n c o m e n s a l á usarse 
teu ladas de pape r , q u e leñen sobre las de leu la 
l a ven la l j a i n m e n s a de ser mès l l euge ras . v s "^ e- i 

, 1 ' us casi1 u n i v e r s a l - • - « ^ - ^ s 

Los guarJa-ígullás que l'emi>resa hauria de posarhi. 

as de teu la , '(¥ r-" f í 

S' ha m o r t á 
M a d r i t una co 
neguda p e r s o 
n a . . . ¿de q u é d i 
r í an? . . . ¡De h a -
v e r t r e t la r i f a ! 

S i s e n y o r s : y 
n o ' I s a s s o m b n . 

V a t r e u r e l a 
r i f a , y c o m q u e 
n o podía d o r 
m i r , se p a s s e 
j a v a en c a m i s a , 
p e r ferse passar 

A f e g i n t á tots aquests usos, 
de l paper moneda , t i n d r é m que n o h i ha casi res 
a l mòn que fassi mès paper que '1 paper . 

? > IM,1^ CLONA'A JARJIÍA-

C o m saben nost res l ec to rs no ass is t im fa a l g u n 
t emps al T e a t r o R o m e a , p e r q u è aque l la empresa 
s ' obst ina en n o cons ide ra rnos c o m als demés 
pe r i ód i chs de la l oca l i t a t . 

A i x ó fa que n o ass is l issem a l bene f i c i del ap lau 
d i t ac to r S r . F u e n t e s ; p e r o , segons se ' n s ha 
d i t , a b t o t y s e r h o tan t , no v a poder l o g r a r que 
passessin dos esperpentos, o t ¡g ina ls de un c e r t 
t ipo o r i g i n a l i s s i m , que ' s d e d i c à á fer la c o m p e -

Y un vagó aixls 4 cada tren pèl que pogués ser. 
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l a ca lo r que l i hav ia p r o d u h i t 1' en tuss iasme, y 
u n d ía . . . 

Res : e l l va t r e u r e la r i f a . 
Y u n a p u l m o n í a '1 va t r e u r e á n ' e l l . . . 
D e l m ò n . 

Ja 's t o r n a á r e m o u r e la qüest ió de la r e f o r m a 
de B a r c e l o n a , y j a t o r n a n a s o r t i r los des to rps , 
los e n t o r p i m e n t s de sempre . 

L o s uns estén pòl p l ano de Cerdà , los a l t res s ' 
i n c l i n a n á favo r del del de ' n B a i x e r a s , y e n t r e 
B a i x e r a s y Cerdà , n o ' s fa la, r e f o r m a . 

A r e 1' a j u n t a m e n t su r t ab u n p ro jec te n o u . Y j a 
se rán t res á ba ra l l a r se . 

D e m a n e r a que s i n o vé u n t e r r e m o t o , lo que 
es á la ve l la Ba rce lona n o la r e f o r m a n i n g ú . 

B a r c e l o n a es una gueta r o n d i n a i r e , q u ' e n t r e -
m i t j del r u m b o de l Ensanxe no v o l muda rse '1 
ves t i t . 

P o r t a enca re '1 t r a j e del temps de l Conde d ' 
E s p a n y a , y fa un papor r i d í c u l , 

Cassat al v o l , a l s o r t i r de la sessió de l A j u n t a 
men t , en que va t rac la rse de la r e f o r m a : 

—¿Sabs q u i n a amp iada 's d o n a r á als nous ca
r r e r s de re fo rma? 

— S i . E n R i u s y T a u l e t se posará a l c e n t r o de 
l o ( jue ha de ser c a r r e r . U n dependent del m u n i 
c ip i l i es t i ra rá la pat i l la d r e t a ; u n a l t r e dependen ! 
la pa t i l l a esque r ra . . . . y '1 c a r r e r t i nd rà 1' amplada 
m á x i m a de las pa t i l l as de D . F r a n c i s c o . 

E n u n pob le de las Vascongadas s ' está i n s t r u -
h i n t una causa c r i m i n a l pe r demés cur iosa . 

Se t rac ta de dos i n d i v i d u o s , casats tots dos, q u e 
v a n firmar u n con t rac te camb ian tse la dóna , e n -
t r egan t un d ' e l ls a l a l t re la can t i t a t de 250 posse
tas pe r danys y p e r j u d i c i s . 

¡ v a y a qu inas b r ó m e l a s tenen cer ts m a r i t s de 
las Vascongadas ! 

D i u que c i r c u l a n du ros deis a n t i c h s fa lsos, que 
pe r d i n t r e estén p lens de p | m 

¡Du ros que p o r t a n un pe íd igó á 1' a la ! . . . 
¡Ja es fins anon t se po t a r r i b a r ! 

¡La P a l t i ! 
Aques t s días n o ' s par la mès que de la P a t t i . 
P e r lo bé que can ta y pèls d i n e r s que cob ra . 

¡Sobre to t pèls d i ne rs que cob ra ! 
U n p e r i ó d i c h ha fe t una estadís t ica, p r e n e n t 

pe r base lo que v u g u a n y a r á Pa r í s . De cantar el 
B a r b e r o y la T r a o i a t a van d o n a r n ' h i ¡ t ren ta m i l 
f r a n c h s ! 

¿Saben q u à n guanya pe r cada nota que canta? 
L a f rasse de l i ï o r i e r o « D u n q u e io s o n , t u n o n 

m ' i n g a n n i » tè v u i t notas y va l 36 f r anchs . 
L a f rasse que segue ix ; «.Dunque io son la f o r 

t ú n a l a » tè un pe t i t t r i n o y r e u n e i x un to ta l de 37 
notas . P e r consegüen t val la f r i o l e r a de 222 
f r anchs . 

De m a n e r a que la boca de la P a l t i es una m ina 
d ' o r . 

L a moneda d ' o r ha desaparescut . 

L a de p lata va desapare ixen t . 
¿Y d o n c h s qué queda? 
M o n e d a de cou re de la que ' I s caste l lans ne 

d i u h e n p e r r o s . 

L o que succeheix, - f r a n c a m e n t , 
son cosas de aquesta t e r r a , 
Bé ho d i u j a tota la gen t : 
¡Uy qu ina v ida mès p e r r a ! 

A u n apotecar i que j o conech u n c o r r e d o r de 
v i n s va a n a r l i à o f e r i r u n a par t i da de v i de M á 
laga . 

. L ' apo teca r i l i v a r e s p o n d r e : 
— N o , g rac i as , n o ' n necess i to . Ja m e '1 f ab r i co 

j o m a t e i x . 
Y desprès de u n a pe t i ta pausa, afegeix, d o 

nan tse tó : 
— A i x l s , a l m e n o s ; sé lo que dono als mèus p a 

r r o q u i a n s . 
-

EPIGRAMAS. 

Lo sastre Enr ich s' exclamava 
ab I' Esteve de ca 'n Grana 
porque aquest muy l i pngava 
l i impor t do una americana. 

—¿Qul 1' ha feia? diu I' Esleva, 
—Jo. ¿Por qué ho dius pastansga? 
—¿Per qué? La rahò es bèn mèva: 
aquell que la fa, la paga. 

J . STARAHSA. 

Era una nit que plovia, 
y auanlmo'n cap á ret i ro 
sento que 'm cr idan, me giro 
y ' m trobo ab la Rosalía. 
—Hola, ¿ahont vá?, me diu lot rihent. 
—iMIra, re, á casa á sopé: 
¿y per qué riu? 

- P e r q u é va 
ab paraygua tant dolent. 

—Aquest té de mofa 'm cou, 
sàpiga ja que se 'n r i u , 
que aquest paraygua que d iu 
no ' I porto sinó quan plou. 

N. CASTELLÓ Y M. 

E r a u n conde ; u n ve rdader conde; p e r o u n 
conde t r ona t . 

U n d ia , n o sabent de qué fer mán igas , agafa 
u n co l l a re t de b r i l l a n t s de la sèva senyo ra , se ' n 
v a á una j o y e r í a y d i u : 

— M i r i , d e s m o n t i ' Is b r i l l a n t s de aquest c o l l a r , 
p á g u i m e ' n lo que va l en y sus t i t uhe i x i l s ab b r i 
l l a n t s fa lsos. 

L o j o y e r : 
— H o l a , j a '1 conech aquest co l l a r . . . . y n o p u c h 

s e r v i r l o . 
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—j.Qué v o l d i r? 
— R e s , que l a sèva senyo ra v a g u a n y a r l o per 

m à j a fa dos mesos. 

U n bo t igue r de u n a c i u t a t de l i n t e r i o r hav la 
anat á pena re banys de m a r , y a l t o r n a r á casa 
sèva, va d i r á la sèva dona : 

— T ú no has v is t m a y '1 ma r¿ve r i t a t ? 
— N o , respongué e l la , y no per fa l ta de ganas 
— T è , d o n a té , d igué e n l r e g a n t l i u n a ampo l l a . 
—?.Y q u ' es aixó? 
— U n a ampo l l a d ' aygua de m a r . T e l i po r tada 

pe rqué te (n f o r m i s una idea. 

Con tan las c r ó n i c o s que u n f r a r e p red i cava y á 
l o m i l l o r del se rmó la m a j o r p a r t de l a u d i t o r i es
tava pesant figas y r o n c a n t à to t d r a p . 

De p r o m p t e '1 f ra re ' s posa á d o n a r lo c r i t do 
«¡ foch! ¡ focn!» L a c o n c u r r e n c i a ' s desper ta so-
bressal tada, y a lguns p r e g u n t a n : 

— ¿ A h o n t es l o foch? 
— ¡ A h o n t v o l é u que s i g u i ! ¡ A l i n f e r n ! respón lo 

f r a re . A l l á c r o m a r á n e t e r n a m e n t los que raoslran 
t an t escassa devoc ió , 

C i n c h m i n u t s desprès, t o t h o m t o r n a v a à r o n c a r . 

U n pagès va p e r d r e à la sèva dona y va que
darse t r a n q u i l com s i tal cosa. 

A l g u n temps desprès, v a m c r l r s e l i una m u l a , y 
estava tan t desesperat que donava cops de cap á 
las párete . 

L o rec to r de l pob le , a l v é u r o ' l en aque l l estat , 
t rac tava de c a l m a r l o . 

— P e r o Pau—U deya—¿es poss ib le aue féu pe r 
u n a m u l a — e s á d i r , pé r u n a bès t ia—lo que no 
v à r e u fe r pe r la vos t ra m u l l e r - e s à d i r , pe r una 
b o n a cr is t iana? 

Y '1 pagès, m i r a n t s e ' l de cap á pèus , va d i r l i : 
— M i r i , S r . r ec to r , l ' endemà ae m o r i r s e ' m la 

Jepa, mòs de déu a m i c h s v a n venirrç ie á o f e r i r 
u n ' a l t ra dona ; y lo q u ' es de m u l a s , j o l i j u r o q u e 
n o v i n d r à un so l a m i c h á o f e r i r m e ' n cap . 

U n senyo r que ten ia un c r i a t m o l t c u r i ó s , e s 
lava un dia e s c r i b i n t una ca r ta men t res lo sèu 
domès t i ch , pe r sobre de I ' espat l la anava l l e g i n t 
l o q u ' esc r ib ía . 

Se ' n adonà ' I senyor , y . f en t lo d i s s i m u l a t , es
c r i g u é '1 següent pá r ra fo : 

«Mol tas mès cosas podr ía d i r t e ; pe ro t i n c h u n 
a n i m a l que ' m m i ra , . . » 

L o c r i a t t o rnan tse to t r o i g , s ' e n r e t i r a y d i u : 
— A y , no senyo re t ; j o no v e i g res . 

C u l l i t a l v o l en u n c a r r e r : 
— U n a g ràc ia de c a r i t a t p e r la m o r de D é u ! d i u 

u n pobre à u n senyor que passa. A p i à d i s de m ( , 
senyore t ; soch un pare ab t res c r i a t u ras . . . 

L o senyor r espon : 
— M i r ó u , m e s t r e , j o ' n t i n c h c i n c h y no d e m a n o 

res à n i n g i v 

A LO INSERTAT EN V ÜLTIM NÚMERO. 

1 . 
2. 
3 . 
4 . 
5 . 
6 . 

XARADA i . ' - S a - b a - í e - t a . 
ID. 2 . ' — / . i - b e - r a l . 
ACENTÍGUAFO,—Cupás-Capas. 
INTRÍNGULIS.-iïonianso. 
TRENCA-CLOSCAS.—í/t t r o m p e t a de l a s a l . 
GEROFLÍFICH,—Per u n p u n t no 's t r é u l a 

g rossa . 

XARADAS. 

I, 

«Estimat Joseph Marsal: 
al robre aquesta, sabrás 
com et cert que la total 
I' hem de fer y le ' n vindràs 
per la festa de Nadal.» 

—Primíra-dos, jo no t inch 
primera-segona-lersa, 
y si aqueix dia no v inch 
se pot dos-quarla per ferse 
y v indr ia ' I d i a cinch. 

AGÜILETA. 

IL 

Una vocal la primero, 
la tercera es musical, 
y tè un aucell la Total 
qu ' es fer i t de la /tu- tercera. 

J . TRUJOLS. 

ANAGRAMA. 

Una tot de una botiga 
aht un tot me va robar; 
pero varen agafarlo 
y à la presó ' I van portar. 

AGENTÍGRAFO. 

Es ser pobre mon total, 
ju t j in t 'ho íolai vostés. 
Era home de capital 
y m' hi quedat sense res. 

CONVERSA. 
• 

(En una reunió.) 
—Escolti ¿té compromís, 
nena dels ulls rebufóos 
per ballà aquests rigodons? 
—Sí senyor. 

—Doñeas aixís 

AmoMiso. 

S. UST, 
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¡m 

m 

-Ja v e u r ó u com ab a ixó deis cenléssims y míi//ss¿ms j o h i so r t i r é pe rden t . 

¿vindré á ballà V altro ab mi? 
—¿Qué, i vals? 

—Quin vulga vosté; 
¿y ab aul 'n tè si 's pot sabé? 
—Los dos ho havém di t aquí. 

J . STARAMSA. 
LOGOGRIFO NDMÉR1CH. 

1.—Consonan!. 
3 2,—Treball de gust. 

2 4 S —Per carnaval. 
1 3 5 3.—Per un fusell ú canó. 

3 1 2 6 5.—Mes del any. 
1 2 3 4 5 6.—Nom de home. 

1 4 2 2 3.—Femella do un animal 
1 2 3 4.—Un home atrevit. 

3 5 5.—Comestible. 
5 3.—Nota musical. 

6.—Vocal. 
J . ABRIL. 

TERS DE SILABAS. 

i 

Primera rat l la: un idioma.—Segona: nom de dona.— 
Tercera: una flor. « 

E. MOUST Y FlOUBRAS. 

i 
ó r r t 

GEROGLÍFICH. 

1:1 
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CARÍIETA. 

BARCELONA: 

Imp. de Lluís Tassó Serra, Ar«h del Teatro, 21 y 23. 


